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ACTA
de la reunión del 20 de marzo de 2007, de las 10.30 a las 12.30 horas

BRUSELAS

La reunión comienza el martes 20 de marzo de 2007, a las 10.30 horas, bajo la presidencia de 
Luisa Fernanda Rudi Úbeda (presidenta).

1. Aprobación del proyecto de orden del día (PE 384.725)

Tras abrir la reunión, la presidenta formula dos comunicaciones relativas al orden del día:

• Elección del vicepresidente tercero de la delegación (punto 4 del proyecto de orden del 
día). El punto ha quedado obsoleto.

• El intercambio de puntos de vista sobre la situación del Sáhara Occidental se limitará a 
una presentación a cargo del representante de las Naciones Unidas, Jean-Luc Onckelinx. 
Ioannis Kasoulides, presidente de la delegación ad hoc sobre el Sáhara Occidental, no 
ha podido asistir a la reunión pero ha enviado una carta. Por las razones que se exponen 
más abajo, se cancelan asimismo las presentaciones de los embajadores argelino y 
marroquí y del representante del Frente Polisario.

2. Aprobación del acta de la reunión del 24 de enero de 2007 (PE 384.720)

Se aprueba el acta.

3. Comunicaciones de la presidenta

La presidenta recuerda que, el 13 de febrero, se enviaron cartas a los representantes de 
Argelia, Marruecos y el Frente Polisario para invitarles a participar en la reunión especial 
de la delegación dedicada a la situación del Sáhara Occidental que se celebra el día de 
hoy. El representante del Frente Polisario, Sr. Sidati, y el Embajador argelino, Sr. 
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Benattallah, confirmaron su participación el 21 de febrero y el 1 de marzo 
respectivamente. Sin embargo, el Embajador marroquí envió una carta, que se recibió el 
viernes 16 de marzo por la tarde, en la que afirmaba que la delegación marroquí estaría 
acompañada por miembros del Consejo Real Consultivo para los Asuntos del Sáhara 
(CORCAS). La presidenta respondió que una modificación del orden del día debían 
aprobarla todas las partes y pidió a la representación marroquí que se ciñera al orden del 
día original. Ésta respondió que no era cometido de la UE el decidir la composición de la 
delegación marroquí.

Por ello, ningún representante marroquí acudiría a la reunión. La presidenta ha convocado 
a la Mesa durante la mañana del 20 de marzo y aquella ha decidido que ninguna de las 
partes (Argelia, Polisario, Marruecos) gozará del derecho de intervenir en la presente 
reunión.

4. Intercambio de opiniones sobre la situación en el Sahara Occidental

La presidenta lee en voz alta una carta de Ioannis Kasoulides, presidente de la delegación 
ad hoc sobre el Sáhara Occidental. En dicha carta, el Sr. Kasoulides informa a la 
delegación de que la visita de la delegación ad hoc a la región hubo de aplazarse. En un 
principio está prevista para octubre de 2006 pero no pudo llevarse a cabo porque 
Marruecos exigió un cambio en la composición de la delegación. El Sr. Kasoulides señala 
que aquello constituyó un signo de desconfianza por parte de Marruecos. El PE debería 
tener la capacidad de criticar la violación de los derechos humanos o la utilización del 
sufrimiento humano con fines políticos. Subraya asimismo la neutralidad de la mayoría de 
los miembros de la delegación ad hoc e insiste en que Marruecos no puede determinar la 
composición de la misma. Para el PE, el asunto no ha concluido aún.

Presentación a cargo de Jean-Luc Onckelinx, Representación de las Naciones Unidas 
ante la Unión Europea
El Sr. Onckelinx, de la Representación de las Naciones Unidas ante la UE, expone 
brevemente la evolución de los acontecimientos en el Sáhara Occidental desde la retirada 
española en 1975. A propósito de la postura de las Naciones Unidas, subraya que, desde el 
rechazo del plan revisado del Enviado Especial James Baker (Baker II) no se han logrado 
avances reales. El mandato de la Misión actual de las Naciones Unidas expira el 30 de 
abril. El Sr. Onckelinx insta a las partes a que superen el punto muerto e insiste en que la 
situación de los derechos humanos debería desempeñar una función importante en las 
deliberaciones. 

Intervenciones de los diputados al PE
Willy Meyer (GUE/NGL) expresa su preocupación por que, en apariencia, Marruecos no 
confíe en el PE y en la comunidad internacional. Afirma que la UE no debería tolerar que 
Marruecos ignore las resoluciones del Consejo de Seguridad y el dictamen consultivo de 
la Corte Internacional de Justicia de 1975. En su opinión, la presencia marroquí en el 
Sáhara Occidental sigue siendo una ocupación militar ilegal. Insta a la UE a que se 
mantenga firme en este asunto y a que condene esta ocupación de manera unánime. 

El vicepresidente Alain Hutchinson (PSE) destaca que, desde 1975, la situación ha 
cambiado y que es fundamental adoptar una estrategia pragmática al respecto. Considera 
que la oferta de autonomía de la parte meridional del Sáhara Occidental presentada por 
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Marruecos es un comienzo y cree que se debe estudiar atentamente. Expresa asimismo la 
esperanza de que se celebre en breve un debate con todas las partes.

La presidenta expresa su esperanza en que resulte posible entablar un diálogo entre las 
diversas partes implicadas durante una de las próximas reuniones de la delegación.

5. Asuntos varios

La presidenta anuncia que las elecciones presidenciales de Mauritania serán objeto de 
debate durante la próxima reunión de la delegación. 

6. Fecha y lugar de la próxima reunión

La próxima reunión de la delegación se celebrará el 20 de junio de 2007, de las 15.00 a las 
16.00 horas en Estrasburgo.

La reunión termina a las 12.30 horas.
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